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        مراد بابامراد بابامراد بابامراد بابا    دوستدوستدوستدوست
  همانندي مطبوعات تاجيكستان و روسيه

  

هاي خبري بازاري تاجيك كه برخي  گاري به رسانهن اگر از زاوية روزنامه
واسطة  ويند، نظر اندازيم، نه تنها تأثير بيگ نيز مي» مطبوعات زرد«محققان آن را 

  .كنيم كنيم، بلكه عملاً مشاهده مي  مياحساسمطبوعات روسي را 
مطبوعات  «اصطلاح ،صدا و سيمارسمي هاي  هاي خبري و گزارش رسانهدر 

روسي بوده، » жёлтая пресса«اصطلاح اللفظي  رود كه ترجمة تحت به كار مي» زرد
هاي خبري  رسانه«، از اين رو ما آن را به طلبات زبان فارسي تاجيكي جوابگو نيست

رغم اين، چنان چه محققين عبارتي رساتر پيشنهاد نمايند،  اما علي. گوييم مي» بازاري
يست، بلكه بر سر يك دورة اما صحبت بر  سر يك اصطلاح ن. قابل پذيرش است

مطبوعات تاجيك است كه پس از بازسازي گورباچف دبير اول حزب كمونيست و 
  .آغاز گرديدهاي شوروي  آخرين رئيس جمهور اتحاد دولت

پس از بازسازي گورباچف و پس از فروپاشي اتحاد شوروي در كل جماهير 
اين خلاء   كهوجود آمد به يهاي خبري خلأ  در رسانهسابق شوروي، در دوران اوليه

و » پنبة ازبكستان«در ابتداي دوران بازسازي، مسائل مربوط به . شد بايست پر مي مي
 تازي و بالانشيني اعضاي حزب حاكم، يعني حزب كمونيست به ميان آمد كه در  يكه

كومسومول «: هاي حزب كمونيست  در روزنامه،مطبوعات شوروي، از جمله تاجيكستان
 ،)Комсомолец Таджикистана(» كومسوموليس تادژيكستانا«، »تاجيكستان
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» تاجيكستان ساويتي«، )Коммунист Таджикистана(» كمونيست تادژيكستانا«
 »تييوابدخشان س«، »آباد حقيقت لنين «مانندمحلي  و استانيهاي  و حتي در روزنامه

يتراتورنايا ل«، »ايزوستيا«هاي خبري مسكو، مخصوصاً   تأثير رسانهتحتواسطه  بي
دربارة » اسكيه پراودا كومسومول«و » سابيسيدنيك«، روزنامة جديد »گازيته
دولتمردان وقت شوروي، جعل ارقام از جانب حزبيان ازبكستان، ري اخو رشوه

آن . هاي مركز بودند اكثر آنها تكرار مقالهالبته ها نشر نمودند كه  گزارش و مقاله
 پنبة ان بازرس و شورويانشناس نيز حقوقخبري هاي  روزها قهرمانان اساسي رسانه

  .بودند) Иванов(و ايوانف ) Гидилян (دلياني آقايان گ به سروريازبكستان
هاي حزبي را در اين   جاي خبرها و مقالههايي كه نخستين مقاله و گزارش

شناسان به سروري گيدليان و ايوانف  هاي گروه حقوق ها تنگ نمودند، گزارش رسانه
 به دليل شناسان تأسفانه نتيجة بررسي و گزارش مخصوصاً گروه حقوقم. بود

  .سانسور در صفحات تاريخ مطبوعات روسي و شوروي سابق منعكس نگرديد
 خوب نيز خالي نبود، اما معمولاً از ديدگاههايها اين روند با وجود كمبود

خبار و با وجود اين كه اين گونه ا. گرفت  صورت ميجانبه  اكثراً يكارزشيابي
گزارشها پاسخگوي مطبوعات آن زمان را داشتند، ليكن بايد اقرار كرد كه 

  .نبودند» مطبوعات زرد«
دورة دوم مطبوعات شوروي سابق پس از دوران بازسازي، از آن جمله 

اين . آيد  ميمطابقها  تاجيك، به دورة فروپاشي اتحاد شوروي و استقلال جمهوري
زيرا واقعاً در اين زمان تفكر جامعه از . ناميد توان يمگرايانه  دوره را دورة سياست

اين بود كه بازار . گشت قشر روشنفكر گرفته تا كارگر، همه پيرامون سياست مي
خورد و موادي كه اين   به درد مردم نميتانس تاجيكيهاي خبري حزب رسانه
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ك روز  ديگر در ي.ند بودآور ملالرساندند، يكرنگ و  هاي خبري به نشر مي رسانه
نمود و طلبات نيز دگرگون شده  عجيب نميكسي  نفر به نظر يكچه قدر پنبه چيدن 

صوتي و تصويري، مخصوصاً صدا و سيماي هاي خبري  در كنار اينها، رسانه. بود
تاجيكستان كه دولتي شده بود، هنوز مهر خموشي بر لب داشت و تقريباً همة مردم 

دادند كه  شنيدند و بها مي سيماي روسيه ميها را از صدا و  تاجيك اخبار و گزارش
و ترغيبگر ساختار دموكراسي آمريكا و  و پرولوله جويانه  ها هنگامه اكثر گزارش
هاي   در تاجيكستان نشريه1993در همين سالها يعني پس از سال . غرب بودند

» سخن«، »عدالت«، »چراغ روز«هاي اجتماعي، از قبيل  خصوصي و حزبي و سازمان
هستي نمودند كه اصلاً مقابل ساختار حكومت روز بوده، مطالبشان نيز بر ضد عرض 

نشر » نجات«بعداً نشرية حزب نهضت اسلامي يعني . سياست حزب كمونيست بود
  .گرديد كه اولين نشرية سياسي حزب نهضت اسلامي بود
جنبشهاي بالتيك درياي  در تاجيكستان، تفليس، باكو، ممالك سواحل

برخي از ممالك توانستند بي جنگ شهروندي از اين ورطه . پديد آمدند هيخوا آزادي
 باغ آغاز شد و بعد  ها جنگ براي ناحية قره ها و ارمني اما ميان آذري. خلاص يابند
لرزة  پس از زمين. راندند را مسگيتي هاي ها در ازبكستان ترك ازبكاز چندي 

ها در  به ارمني«ي تاجيكستان  به نام دموكراس،هاي خبري ارمنستان و دروغ رسانه
ريزي شده  هاي تركي و روسي طرح كه از جانب فرستاده» دوشنبه خانه و جاي دادند

ها در تاريخ نوين تاجيكان با  آن واقعه. بود، در دوشنبه نيز جنگ و جدال شروع شد
  .معروف است» 1992ماه  هاي بهمن واقعه«نام 

هاي  هاي حزب هاي خبري وقت تاجيك، بخصوص رسانه رسانه
دروغي را با مبالغه به مردم رساندند و شايد برخي از اين » پديدة«غيركمونيستي 
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اين واقعه در مطبوعات تاجيك با نام . زياد نيز بردند منفعتها  از اين ولولهها  رسانه
  .مشهور است» ماه خونين بهمن«

ورت داري، ص گرايي، نه وطن اين آغاز جنگ شهروندي بود كه بر پاية محل
مطبوعات به دو گروه جدا گشته، هر يك به طرز فرمودة خواجة خارجي . گرفت

خبر از آنكه آنها را كه به   و مردم به مقابل هم برخاستند، بيزد خود طبل و دهل مي
گرايان  با بهانة جنگ شهروندي تاجيكان، در ازبكستان به تاجيك. شوراند ميهم 

  .ذ، شهرسبز فشار آغاز گرديد، فرغانه، سرآسياب، ترمسمرقند، بخارا
ها مشكل گرديد و تنها بعد  در سالهاي جنگ شهروندي نشر روزنامه و مجله

وي . نگار اكبر ستار پر شد  تاجيكستان اين خلاء از جانب روزنامه16از اجلاسية 
 را با اي نامه نگاري است كه از سياست گروهي دست كشيد و هفته نخستين روزنامه

پس از مردم  از روزگار سخت ابتدا در هوار اين هفته. بنياد نهاد» چرخ گردون«نام 
گرفتار شدن شهروندان تاجيكستان، گزارش، نظامي  و بيجنگ و به حالت ناگوار 

قصه، خبر و غيره را توانست نشر نمايد كه مردم از اطلاعات دور مانده را دوباره 
  .خوان نمايد روزنامه

، از اين رو شدند  وارد تاجيكستان نميههاي خبري روسي در اين دوره رسانه
نشر نمود » دايژست پرس«نامة ديگري به زبان روسي با نام  اكبر ستار باز يك هفته

نامه  اين هفته هاي اما بخش اعظم صفحه. و فضاي اطلاعاتي تاجيكستان را كامل كرد
  .داردادامه سنت گشت و امروز نيز آن  هاي خبري بازاري روسي پر مي از رسانه

هاي شريف  روزنامه» دايژست پرس«و » چرخ گردون«هاي  نامه بعد از هفته
ها نيز در اول از  نامه اين هفته. منتشر شد» عايله«، »تاجيكستان«) پور همدم(اف  همدم

بعداً يكي از آنها . ندرساند به طبع مي  روزگار تاجيكان پس از جنگ، خبر و گزارش
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هاي بازاري  آغاز همانندي رسانه. لش را ديگر كردكاملاً شك» عايله«نامة  يعني هفته
هاي نوين روسي  نامة از روي نشريه اين هفته. است» لهيعا« روسي نيز - تاجيكي

»Моя семья « )ماخانوادة ( ،»Ты и я « )بخش ضميمة )تو و من ،
در » مطبوعات زرد«ريزي شد و پاية نخستين  طرح» اسكيه پراودا كومسومول«

ت و محب«هاي  نامه  هفتهنامه، پس از نشر اين هفته. ريزي گرديد تاجيكستان طرح
به مشغول شدند كه  يهاي ها و گزارش به نشر مقاله... و» آوازه«، »زن و مرد«، »لهيعا

يا نعوذاً « خواننده هنگام مطالعة آنها و بودمردم تاجيك ناموافق و روحية روان 
برداري  ها از مطبوعات روسي نسخه نامه هاي محرمانة اين هفته مقاله. گويد مي» باالله
اي نو در »پديده«اين . اند ها، يعني اسامي خاص روسي، تاجيكي شده تنها نام،شده

ها آن را از ممالك اروپاي غربي و امريكا قبول  نگاري نيست، قبلاً روس روزنامه
از، اقتباس كرده بودند و اين بدعت امروزه وارد ممالك مسلمان آسياي مركزي و قفق

مخصوصاً تاجيكستان شده است كه جاي نگراني دارد و در پيشگيري از اين پديدة 
  .اي انديشد نامطلوب بايد چاره

 ميلادي تا امروز 19ترين رسانة خبري از اواخر سدة  ترين و دسترس معمول
هاي ادواري،  نارس بودن نشريه هاي دشوار و دست راديو است كه همگان در حالت

از اين رو پس از برهم خوردن اتحاد شوروي در تاجيكستان . نندك راديو گوش مي
يكي از اين . نيز كوشش براي تأسيس راديوهاي شخصي و تشكيلاتي وجود داشت

ها، شهرهاي بزرگ روسيه،  راديوهاي نوتشكيل كه در كل مراكز كشورها و ولايت
امروز هم  اروپا تا قسمت آسيايي اين كشور را فراگير بود و بخشيمخصوصاً از 

 با خبر و گزارش و تحليلها و ديگر ژانرهاي راديويي از راديوهاي پرآوازة ،هست
هاي مطرح روسيه و ممالك پس از  پس از شوروي بود كه رقابتي نزديك با شبكه
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اين راديو معلوم گشت » گذاران  سرمايه«اما پس از آنكه . شوروي قرار داشته است
مĤبان   دموكرات«نشاندة آنها  يتانيا و دستكه همانا حكومت وقت آمريكا و بر(

عمليات اين راديو زير نظر كارمندان حفظ حقوق، مخصوصاً وزارت ) بودند» روس
راديوي جمعيتي «حكومت روسيه عليه اين شبكة راديويي، . امنيت اين كشور افتاد

را سازمان داد و به مقصد نهايي خود يعني نگه داشتن دولت روسية پس از » روسيه
اما چون در تاجيكستان جنگ تحميلي آغاز يافت، ساختن . شوري نيز نايل گشت

گذاران به تعويق انداخته شد و تنها راديوي دولتي،   چنين راديوها از جانب سرمايه
 16تاريخي خود را تا جلسة يعني شبكة اول باقي مانده بود كه اين راديو رسالت 

جمهوري را  روندي راديوي عموميهاي شه جنگ. تاجيكستان نتوانست اجرا كند
 گوناگون سياسي اداره  ها و احزاب گذراند، يعني آن را گروه دست به دست مي

  .كردند مي
جمهوري تاجيك واقعاً  توان گفت كه راديوي آن روزة عمومي بدون اغراق مي
نگاران زياد  ماند و همين بازار گشتن آن سبب شد كه روزنامه بازاري شرقي را مي

.  و بازاري گشت اي پست و كوچه سطح ژورناليسم حرفه. ي ترك كار نمايندا حرفه
اين روند شهروندان عادي بيرون . كردند گزارشهاي راديوي تاجيك را همه باور نمي

» سي بي بي«امريكا، » آزادي«: هاي خارجي مانند از سياست تاجيكستان را به راديو
 اما اين راديوها بر مردم عادي آن قدر .ايران آشنا ساخت» صداي خراسان«برايتانيا، 

در اين . آنها به خبر و گزارشهاي اين راديوها آن قدر باور نداشتند. تأثير نداشت
روسيه » ماياك«شوروي سابق راديوي  رسان آنها اصلاً راديوي عمومي حالت نيز ياري

دث و هاي اين شبكه را گوش نموده، از حوا شهروندان اساساً خبرها و گزارش. بود
هاي حكومت چه كار كردند و  گشتند كه قشون وقايع داخلي تاجيكستان باخبر مي
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تاجيكستان و دورنماي آن را نيز اين راديو كه . گويند يا مخالفان حكومت چه مي
و » دروغ«هاي  اما بعضاً اين راديو با گزارش. نمود اكنون خارجي بود، بيان مي

ها، به خبر و  رد و اين خبر و گزارشآو جامعه را به تشويش مي» پرولوله«
  .ماند هاي جنجالي راديوهاي غربي مخصوصاً امريكا را مي گزارش

جمهوري تغيير  بعد از برقرار گشتن حكومت قانوني، كار راديوي عمومي
هاي نيز شكل خود را دگرگون  كننده و خبر و گزارش ها دقت جلب برنامه. يافت
و در جامعه روز به روز بهتر شد و مسبب اساسي اين بود كه موقعيت اين رادي. كرد

توانيد از كتاب محقق  در اين خضوض شما مي. برگشت تاجيكان به وطن گشت
  .استفاده نماييد» تاريخ راديوي تاجيك«زاد  خواجه. راديوي تاجيك س

، »امواج سخن«هاي گوناگون مانند  حالا در راديوي تاجيكستان برنامه
منبر «، »پديده«، »تفسير يك بيت«، »معرفت«، »غروب هاي بي ستاره«، »گان آزادزاد«

گردد كه مانند خود را نه در راديوهاي پس از شوروي و نه در  پخش مي... و» اديب
خاطرنشان بايد ساخت كه از كل راديوهاي تاجيك تنها شبكة يك . خارج دارند

دار  هاي آوازه توان گفت كه اين شبكه به برنامه نمي. سيماي مستقل خود را دارد
هاي روسي، تاجيكي گشته  اما طرز استفادة برنامه. كنند راديوهاي روسي تكيه نمي

 Песня о(هاي قديمي  ترانه«راديو روسيه برنامة «مثلاً در راديوي سراسري . است

прошлом( « گردد و  انداز مي  به وقت مسكو طنين18هر هفته روز جمعه، ساعت
 متن، موسيقي، آهنگساز و اجراكنندة سرود آشنا واسطه با پيدايش شنونده بي

تواند با واسطة تلفن با مجري راجع به سرود و طرز اجراي  شنونده حتي مي. گردد مي
كارمندان شعبة موسيقي راديوي تاجيك همين پديدة روسي را كلاً . آن بحث كند

نتي اند كه براي درك هنر س را ساخته» نغمة نياكان«تغيير داده، از روي آن 
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فرق اين برنامه از . كند كمك زياد مي» مقام شش«و » دوازده مقام«ايراني  عمومي
مجري و : كننده دو نفر است برنامة روسي در آن است كه در راديوي روسي شركت

مجري، گزارشگر و : كنندگان اما در شبكة اول راديوي تاجيك شركت. گزارشگر
شود، كامل   ژورناليست بيان نميمتخصص  آن نكاتي را كه از جانب. متخصص است

ها در شبكة اول كم نيستند و اين جاي بحث نيز ندارد چونكه  چنين برنامه. كند مي
آموزيم و پيگيرانه از پي مكتب گزارشگران  ما نظرية خبرنگاري را از روسها مي

روسي هستيم و آن را با روان ملت خود مطابق نمودن لازم است، كه آن را در شبكة 
  .توان احساس نمود واسطه مي اديوي تاجيكستان بياول ر

آواز «، »صداي دوشنبه«: هاي راديوي تاجيكستان اين روند از سوي شبكه
دنبال شد كه پيوسته در رشد اين جريان در جمهوري كوشش به خرج » تاجيك

ها به بزرگداشت زبان فارسي تاجيكي، گويش و  مهمتر از همه، اين شبكه. دهند مي
  .دهند كه اين باعث خرسندي است ميتلفظ دقت 

اينجا يك . كنند راديوهاي غيردولتي نيز در قلمرو تاجيكستان فعاليت مي
كاملاً نسخة » وطن«نكته را بايد اعتراف نمود كه راديوهاي غيردولتي مثل راديوي 

چون اين راديو به معيار زبان ادبي . باشد مي) راه(» Дорога- دوروگا«راديوي روسي 
گردد و خواه ناخواه تأثير بد بجا  كند كه باعث آسيب رساندن به زبان مي يتوجه نم

هاي  در اصلاح سخن» صداي دوشنبه«اين در حالي است كه شبكة . گذارد مي
. هاي غيرضروري سهمي دارد كند و براي پيشگيري از ورود واژه غيرتاجيكي دقت مي
وضعيتي ديگري » آريانا «روسكي راديو«، »وطن«، »آسيا پليوس«اما در راديوهاي 

هرچند در .. گيرند صورت مي) روسي(هاي اين راديو به زبان غير  اصلاً برنامه. دارند
شوند، اما در اكثر  هايي نيز به زبان تاجيكي پخش مي ها و گفته ها برنامه اين شبكه
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از نظر زباني  و قبل از همه از نظر رواني » پديده«اين . مورد لحن گويش روسي است
  .رساند ر شنونده تأثير بد ميب

كند، كاملاً از  كه كلاً به زبان دولتي برنامه پخش مي» امروز«همچنين راديوي 
در بعضي از .. راديوهاي كشورهاي همزبان و همفرهنگمان ايران و افغانستان پيروي دارد

ها، گزارشگر با گويش تاجيكي، در برخي ديگر خبرنگار با گويش فارسي ايراني  گزارش
هاي ديگر گزارشگر از گويشي  در بخش. گويد هاي نامأنوس است سخن مي كه پر از واژه
كند كه يك لحن تاجيكي نزديك به گويش زبان تاجيكي افغانستان را دارد و  استفاده مي

، يعني »سربازان خدمت را تير كردند«: گويد مثلاً گزارشگر مي. فهمد آن را نيز نه همه مي
  .ره كه قابل قبول نيستندبه آخر رساندند و غي

رسد و پديدة بهتر از همه در ولايت  با وجود اين، پيشروي در اين ساحه به نظر مي
تنها كمبود اين شبكه آن است كه فراگير تمام جمهوري نيست . است» تيراز«سغد راديوي 

  .گردد و با موج كوتاه پخش مي
يماي مستقل س«در عين حال به جز . منبع اساسي اخبار، تلويزيون است

اين تلويزيون نيز براي . تلويزيون خصوصي در كل جمهوري وجود ندارد» تاجيكستان
در اين . هايش نيز آن قدر قدرتمند نيستند شود و برنامه پايتخت و اطراف آن پخش مي

  .اي زياد دارد تلويزيون كمبودهاي تكنيكي و حرفه
هاي مستقل و  يوندر كنار اين در شهرهاي گوناگون و مراكز نواحي تلويز

ها  اين شبكه. غيرمستقل زياد هستند كه در پيشبرد حيات و زندگي مردم هيچ نقشي ندارند
هايي را از تلويزيون سفينه وشبكه يك تاجيكستان گرفته و تنها به اخبار  خبر و گزارش
توان چنين نتيجه گرفت كه  ها مي هنگام تحليل اين تلويزيون. كنند داخلي اكتفا مي

هاي روسي  خورد و هيچ ارتباطي نيز با شبكه ها به درد همه نمي هاي اين تلويزيون هبرنام
  .ندارد

هاي تلويزيوني كشور، شبكه اول تاجيكستان، تلويزيون سفينه  بزرگترين شركت
ها نيز مستقيم و غيرمستقيم از  بهترين گزارش. اند و تلويزيون بهارستان هستند كه دولتي
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ها در بودجة دولت قرار دارند، بر اساس طرح  چون اين مؤسسه. ودش ها پخش مي اين رسانه
هاي جالب و  اما در كنار اينها، برنامه. كنند كه از نظر منطق درست است آن عمل مي

هاي گوناگون روسي  هاي خبري شركت هاي خبري نسخة رسانه كنندة اين رسانه سرگرم
هاي  ديگر اينكه در برخي از برنامه. دشون تعهدي اجرا مي بوده، از جانب كارگزاران با بي

نقش اساسي . اند، نقشي ندارند هاي تاجيكي اصلاً آناني كه به برنامه دعوت شده»شو تاك«
نمايد و آن كه دعوت شده است و سوادش با وجود اينكه  را اصلاً خود مجري اجرا مي

مجري است و شود و هميشه رشتة سخن در دست   تبديل مي» تماشاچي«تر است، به  كامل
تاز برنامه  هاي ما، مجري يكه رسد، اما در شبكه هاي روسي خيلي كم به نظر مي در شبكه

  .اي نبودن اوست است كه اين امر نمايانگر حرفه
هاي تلويزيون روسيه  هاي شبكه اول و تلويزيون سفينه با برنامه وقتي كه برنامه

در كنار اين، به . رسد  به نظر ميهاي تلويزيوني روشن شود، سطح پايين نمايش مقايسه 
هاي تاجيكستان،  هاي شبكه مرام تهيه گشتن برنامه رنگ و يك سبب خيلي دلگير و يك

هاي  در كل شهرها و دهات مرزي ازبكستان و تاجيكستان شهروندان تاجيكستان برنامه
  .كنند جمهوري همسايه را تماشا مي

ي ايدئولوژي آناني هستند كه ها معلوم است كه در زمان امروز، غالب مبارزه
از اين رو ما بايد در . هاي جالب و جذاب دارند هاي خبري خيلي نيرومند و برنامه رسانه

هايمان را تغيير بدهيم و به آن هر  انديشة آن باشيم تا ساختار و گفتار راديو و تلويزيون
رد و از آن تاجيكان هايي پياده گردد كه به درد همه بخو گونه برنامه راه نيابد و برنامه

بهره  هاي همسايه، همزبانان ايراني و افغانستاني بي برونمرزي، مخصوصاً تاجيكان جمهوري
هاي جالب و ديدني از حيات و  در حالت ضروري از آنها استفاده شود و برنامه. نمانند

  . فعاليت آنها پيشكش بينندگان گردانده شود
  

  

  

  


